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Product size (mm) | 170x170x47.5mm NS Part No. NSGALAXYSTAR
Product weight (g) 701g Supplied with | AC Charger
Charging:

- When using the work light for the first time or if you have not used it for a long time, you need to fully charge
the work light for 4 hours.

- Insert mains charging lead into the Galaxy Star charging port ©, connect the mains plug to a 240V AC mains
socket.

- Switch on mains power, the battery indicator will illuminate whilst the lamp is charging ®. When all 4 lights
are illuminated the Galaxy Star is fully charged. Turn off the AC mains power and disconnect lead from the
light.

Operation:

- Press the power button once to turn lamp on, you can increase and decrease the light output by pressing the
-/+ buttons @.

- The light with flash once its at its highest/lowest output.

- Press the power button once more to turn lamp light off.

Mobile Device Charging:

- Connect USB cable to your mobile device.

- Connect other end of the USB cable to the USB output charging port .
- The USB output charging port provides a maximum of 5V 1A.

Warning:
- Do not shine the lights directly into people’s eyes, as it may damage their eyesight.
- Do not try to repair the unit or charger yourself. Please contact NightSearcher or an authorised distributor.

Safe disposal of waste electrical products and batteries:

Ec E If at any time, you need to dispose of this product or parts of this product: please note that waste electrical products,
bulbs and batteries should not be disposed of with ordinary household waste. Recycle where facilities exist. Check
with your local authority for recycling advice. Alternatively, NightSearcher is happy to take receipt of this product at
end-of-life and will recycle it on your behalf.

Guarantee Terms

All NightSearcher products have a 3-year standard warranty on all manufacturing defects from the date of
purchase. Extended Warranty: From 1st September 2018, customers have the option to extend the warranty of
the product to 5 years for manufacturing defects. Registration of the product must be made within one month of
purchase by sending us an email sales@nightsearcher.co.uk. In the message please state in your own words
that you would like to register your NightSearcher product for the extended warranty. To view NightSearcher’s
warranty policy, please visit: http://nightsearcher.com/en/warranty.html or scan the QR code.
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Produit taille (mm) | 170x170x47.5mm Numeéro de piéce NS | NSGALAXYSTAR
Produit poids (g) 701g Fourni avec AC Charger
Charge:

Vous devez étre completement déconnecté pendant 4 heures.

- Insérez le cable dans le secteur de charge dans le port de charge © du Galaxy Star et branchez la fiche sur
le secteur sur un secteur de 240 V CA.

- Mettez le secteur sous tension, le voyant de la batterie s’allume pendant le chargement de la lampe.
0. Lorsque les 4 voyants sont allumés, le Galaxy Star est complétement chargé. Eteignez le secteur et
débranchez le fil de la lumiére.

Opération:

- One Click on Food Button for Allumer the Lamp. Vous pouvez augmenter ou diminuer l'intensité de la lumiére
sur les touches -/ + O.

- La lumiére avec flash une fois a son maximum / minimum.

- Click to new food.

Chargement d’appareil mobile:

- Connectez le cable USB a votre appareil mobile.

- Connectez I'autre extrémité du cable USB au port de chargement de la sortie USB @.
- Le port de charge de la sortie USB fournit un maximum de 5V 1A.

Attention:

- Ne projetez pas les lumiéres directement dans les yeux des gens car cela pourrait étre endommagé.

- N'essayez pas de réparer I'appareil ou le chargeur vous-méme. Veuillez contacter NightSearcher ou un
distributeur agréé.

Elimination sire des déchets de produits électriques et de batteries:
Si, a un moment quelconque, vous devez disposer de ce produit ou de parties de ce produit, veuillez noter que les déchets
ﬁc E de produits électriques, d’ampoules et de piles ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers ordinaires. Recycler
la oul les installations existent. Consultez les autorités locales pour obtenir des conseils sur le recyclage. Alternativement,
NightSearcher est heureux de recevoir ce produit en fin de vie et de le recycler en votre nom.

Conditions de garantie

Tous les produits NightSearcher bénéficient d’'une garantie standard de 3 ans sur tous les défauts de
fabrication a compter de la date d’achat. Extension de garantie: a partir du 1er septembre 2018, les clients
ont la possibilité d’étendre la garantie du produit a 5 ans pour les défauts de fabrication. L'enregistrement
du produit doit étre effectué dans un délai d’'un mois a compter de I'achat en nous envoyant un courrier
électronique a I'adresse suivante: sales@nightsearcher.co.uk. Dans le message, veuillez indiquer dans vos
propres mots que vous souhaitez enregistrer votre produit NightSearcher pour la garantie prolongée.

Pour consulter la politique de garantie de NightSearcher, visitez le site http://nightsearcher.com/en/warranty.
html ou scannez le code QR.
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Tamario del producto (mm) | 170x170x47.5mm NS Part No. NSGALAXYSTAR
Peso del producto (g) 701g Suministrado con AC Charger

Cargar:

- Lorsque vous utilisez the lampe de travail pour the premiére fois ou si vous ne I'avez pas utilisée depuis
longtemps, vous devez la carge complétement pendant 4 heures.

- Insérez le cable de charge secteur dans le port of charge © de Galaxy Star et branchez la fiche secteur sur
une premio secteur de 240 V CA.

- Mettez le secteur sous tension, le voyant de la batterie s’allume pendant le chargement de la lampe. O.
Lorsque les 4 voyants sont allumés, el Galaxy Star est complétement chargé. Eteignez le secteur et
débranchez le fil de la lumiére.

Operacion:

- Appuyez une fois sur le bouton d’alimentation pour allumer la lampe. Vous pouvez augmenter ou diminuer
I'intensité de la lumiére en appuyant sur les touches - / + ©.

- La luz del flash se une a un maximo / minimo.

- Appuyez a nouveau sur le bouton d’alimentation pour éteindre la lampe.

Chargement d’appareil moévil:

- Conecte el cable USB a su dispositivo movil.

- Conecte el otro extremo del cable USB al puerto de carga de salida USB &.
- El puerto de carga de salida USB proporciona un maximo de 5V 1A.

Atencion:

- Ne projetez pas les lumiéres directement dans les yeux des gens car cela pourrait les endommager.

- N'essayez pas de réparer I'appareil ou le chargeur vous-méme. Veuillez contacter NightSearcher ou
distribuidor agréé.

Eliminacién segura de residuos de productos eléctricos y baterias:
Si en algin momento necesita desechar este producto o partes de este producto: tenga en cuenta que los desechos de
EC € productos eléctricos, bombillas y baterias no deben desecharse con la basura doméstica ordinaria. Recicle donde existan
las instalaciones. Consulte con su autoridad local para obtener consejos de reciclaje. Alternativamente, NightSearcher se
complace en recibir este producto al final de su vida util y lo reciclara en su nombre.

Términos de garantia

Todos los productos NightSearcher tienen una garantia estandar de 3 afios para todos los defectos de
fabricacion desde la fecha de compra. Garantia extendida: desde el 1 de septiembre de 2018, los clientes
tienen la opcién de extender la garantia del producto a 5 afios por defectos de fabricacion. El registro del
producto debe realizarse dentro del mes siguiente a la compra enviandonos un correo electrénico sales@
nightsearcher.co.uk. En el mensaje, indique con sus propias palabras que desea registrar su producto
NightSearcher para la garantia extendida.Para ver la politica de garantia de NightSearcher, visite:
http://nightsearcher.com/en/warranty.html o escanee el cédigo QR.
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Formato del prodotto (mm) | 170x170x47.5mm Numero di parte NS | NSGALAXYSTAR
Peso del prodotto (g) 701g Fornito di AC Charger

Carica:

- Lorsque vous utilisez lampe de travail pour la premiere fois ou vous ne I'avez pas utilisée depuis longtemps,
vous devez la caricatore complétement pendant 4 heures.

- Insérez le cable de charge sec dans le port de charge ©® du Galaxy Star et branchez la fiche secteur sur une
prize secteur de 240 V CA.

- Mettez le secteur sous tension, le voyant de la batterie s’allume pendant le chargement de la lampe. O.
Lorsque les 4 voyants s all allumés, le Galaxy Star est complementment chargé. Eteignez le secteur et
débranchez le fil de la lumiére.

Opération:

- Appuntamento con le bonton d’alimentation pour allumer la lampe. Aumenta 'ingrandimento della luminosita
in appannare i tuoi tocchi - / + ©.

- La lumiére avec flash une fois a son massimo / minimo.

- Appuyez a nouveau sur le bouton d’alimentation pour éteindre la lampe.

Charge d’appareil mobile:

- Collega il cavo USB al tuo dispositivo mobile.

- Collegare I'altra estremita del cavo USB alla porta di ricarica dell'uscita USB @.
- La porta di ricarica dell’'uscita USB fornisce un massimo di 5V 1 A..

Attenzione:

- Ne projetez pas les lumiéres directement dans les yeux des gens auto cela pourrait les endommager.

- N'essayez pas de réparer I'appareil ou le chargeur vous-méme. Veuillez contacter NightSearcher ou un
distributeur agréé.

Smaltimento sicuro di rifiuti di prodotti elettrici e batterie:
Se in qualsiasi momento € necessario smaltire questo prodotto o parti di questo prodotto: tenere presente che i rifiuti
ﬁc E di prodotti elettrici, lampadine e batterie non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici. Ricicla dove esistono
strutture. Rivolgersi alle autorita locali per i consigli sul riciclaggio. In alternativa, NightSearcher e felice di ricevere questo
prodotto alla fine del suo ciclo di vita e lo riciclera per tuo conto.

Termini di garanzia

Tutti i prodotti NightSearcher hanno una garanzia standard di 3 anni su tutti i difetti di fabbricazione dalla data
di acquisto. Garanzia estesa: dal 1 ° settembre 2018, i clienti hanno la possibilita di estendere la garanzia

del prodotto a 5 anni per difetti di fabbricazione. La registrazione del prodotto deve essere effettuata entro un
mese dall’acquisto inviandoci un’email a sales@nightsearcher.co.uk. Nel messaggio si prega di indicare con
parole proprie che si desidera registrare il prodotto NightSearcher per la garanzia estesa.

Per visualizzare la politica di garanzia di NightSearcher, visitare: http://nightsearcher.com/en/warranty.html o
scansionare il codice QR.
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ProduktgroRe (mm) 170x170x47.5mm Numeéro de piéce NS | NSGALAXYSTAR
Produktgewicht (g) 701g Fourni avec AC Charger
Aufladen:

- Wenn Sie das Arbeitslicht zum ersten Mal verwenden oder es langere Zeit nicht verwendet haben, miissen
Sie das Arbeitslicht 4 Stunden lang vollstéandig aufladen.

- Stecken Sie das Netzladekabel in den Galaxy Star-Ladeanschluss © und stecken Sie den Netzstecker in
eine 240-V-Steckdose.

- Schalten Sie die Stromversorgung ein und die Akkuanzeige leuchtet, wahrend die Lampe aufgeladen wird.® .
Wenn alle 4 Anzeigen leuchten, ist das Galaxy Star vollstandig aufgeladen. Schalten Sie die
Stromversorgung aus und ziehen Sie da Kabel von der Lampe ab.

Operation:

- Driicken Sie die Ein / Aus-Taste einmal, um die Lampe einzuschalten. Durch Driicken der Tasten - / + @
kénnen Sie die Lichtleistung erhdhen und verringern.

- Das Licht mit dem Blitz hat einmal seine hdchste / niedrigste Leistung.

- Driicken Sie den Netzschalter erneut, um die Lampe auszuschalten.

Laden mobiler Gerate:

- SchlieRen Sie das USB-Kabel an lhr Mobilgerat an.

- SchlieRen Sie das andere Ende des USB-Kabels an den USB-Ausgangsladeanschluss @ an.
- Der USB-Ausgangsladeanschluss liefert maximal 5 V 1A.

Warnung:

- Richten Sie das Licht nicht direkt auf die Augen von Personen, da dies deren Sehkraft beeintrachtigen kann.
- Versuchen Sie nicht, das Gerat oder das Ladegerat selbst zu reparieren. Bitte wenden Sie sich an
NightSearcher oder einen autorisierten Handler.

Sichere Entsorgung von Elektroaltgerdten und Batterien:
Wenn Sie dieses Produkt oder Teile davon zu irgendeinem Zeitpunkt entsorgen miissen: Bitte beachten Sie, dass
Ec E elektrische Produkte, Lampen und Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden dirfen. Bereiten Sie
auf, wo Einrichtungen vorhanden sind. Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behorde, um Informationen zum Recycling zu
erhalten. Alternativ nimmt NightSearcher dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer gerne entgegen und recycelt es in
Ihrem Namen.

Garantiebedingungen

Fir alle NightSearcher-Produkte gilt eine 3-jahrige Standardgarantie auf alle Herstellungsfehler ab
Kaufdatum. Erweiterte Garantie: Ab dem 1. September 2018 haben Kunden die Mdglichkeit, die Garantie des
Produkts auf 5 Jahre fiir Herstellungsfehler zu verlangern. Die Registrierung des Produkts muss innerhalb
eines Monats nach dem Kauf erfolgen, indem Sie uns eine E-Mail an sales@nightsearcher.co.uk senden.
Bitte geben Sie in der Nachricht in lhren eigenen Worten an, dass Sie Ihr NightSearcher-Produkt fir die
erweiterte Garantie registrieren méchten.Die Garantierichtlinien von NightSearcher finden Sie unter:
http://nightsearcher.com/en/warranty.html oder scannen Sie den QR-Code.
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